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THÔNG TƯ 

Quy định về người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học  

và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội  

 
 

Căn cứ Nghị định số 219/2025/NĐ-CP của Chính phủ quy định về người 

lao động nước ngoài làm việc tại Việt Nam; 

Căn cứ Nghị định số 249/2025/NĐ-CP của Chính phủ quy định cơ chế, 

chính sách thu hút chuyên gia khoa học, công nghệ, đổi mới sáng tạo và chuyển 

đổi số; 

Căn cứ Nghị định số 145/2020/NĐ-CP của Chính phủ quy định chi tiết và 

hướng dẫn thi hành một số điều của Bộ luật Lao động về điều kiện lao động và 

quan hệ lao động; 

Căn cứ Nghị định số 66/2026/NĐ-CP của Chính phủ quy định chi tiết một 

số điều của Luật Giáo dục; 

Theo đề nghị của Cục trưởng Cục Đối ngoại; 

Bộ trưởng Bộ Quốc phòng ban hành Thông tư quy định về người nước ngoài 

tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục 

trong Quân đội. 

Chương I 

QUY ĐỊNH CHUNG 
 

Điều 1. Phạm vi điều chỉnh 

Thông tư quy định về người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu 

khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội, bao gồm: Học viện, 

nhà trường và các cơ sở giáo dục khác trong Quân đội. 

Điều 2. Đối tượng áp dụng 

1. Người nước ngoài hoặc người Việt Nam có yếu tố liên quan đến nước ngoài 

(sau đây viết gọn là người nước ngoài) tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học 

và trao đổi học thuật. 

2. Cơ sở giáo dục trong Quân đội. 

3. Cơ quan, đơn vị, tổ chức và cá nhân có liên quan. 

BỘ QUỐC PHÒNG 
 

 

Số: 119/2026/TT-BQP 
 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

Độc lập - Tự do - Hạnh phúc 
 

Hà Nội, ngày 22 tháng 8 năm 2026 
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Điều 3. Nguyên tắc quản lý người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên 

cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội   

1. Tuân thủ Hiến pháp, pháp luật Việt Nam, điều ước quốc tế mà nước Cộng 

hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên; quy định của Bộ Quốc phòng và cơ sở 

giáo dục trong Quân đội. 

2. Tuân thủ nghiêm quy định về bảo vệ bí mật Nhà nước, bí mật quân sự, 

bảo vệ chính trị nội bộ Quân đội. 

3. Không lợi dụng hoạt động giáo dục, khoa học xâm phạm an ninh quốc gia, an 

ninh Quân đội. 

4. Bảo đảm đúng mục đích, phù hợp với vị trí việc làm, chuyên ngành giảng 

dạy hoặc nghiên cứu và nhằm mục tiêu nâng cao chất lượng giáo dục, đào tạo, nghiên 

cứu khoa học; bảo đảm công khai, minh bạch, bình đẳng và không phân biệt đối xử 

trong quá trình thực hiện. 

Điều 4. Các trường hợp người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu 

khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội  

1. Người nước ngoài tham gia dự án, đề tài, chương trình hợp tác nghiên cứu 

khoa học, chuyển giao công nghệ, đổi mới sáng tạo hoặc các dự án hợp tác quốc tế 

trong lĩnh vực giáo dục được Bộ Quốc phòng, Chính phủ, Nhà nước phê duyệt hoặc 

ký kết. 

2. Người nước ngoài tham gia giảng dạy trong các chương trình liên kết 

giáo dục, liên kết đào tạo được Bộ Quốc phòng phê duyệt. 

3. Người nước ngoài được cơ sở giáo dục trong Quân đội ký kết hợp đồng 

thuê vào làm việc. 

4.  Người nước ngoài được cơ quan, tổ chức có thẩm quyền của nước ngoài 

hoặc tổ chức quốc tế cử sang Việt Nam triển khai các nội dung hợp tác đã được 

phía Việt Nam và phía đối tác thống nhất. 

5. Các trường hợp khác theo quy định của pháp luật về người lao động nước 

ngoài vào làm việc tại Việt Nam và được Bộ Quốc phòng đồng ý. 

Điều 5. Điều kiện, tiêu chuẩn người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên 

cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội 

1. Điều kiện chung 

a) Có năng lực hành vi dân sự đầy đủ theo quy định của pháp luật Việt Nam; 

b) Có lý lịch rõ ràng; đảm bảo yêu cầu về an ninh chính trị và không thuộc các 

trường hợp bị cấm nhập cảnh, xuất cảnh, cư trú tại Việt Nam theo quy định của 

pháp luật Việt Nam; 

c) Có giấy khám sức khỏe do cơ sở khám bệnh, chữa bệnh có đủ điều kiện cấp, 

trừ trường hợp kết quả khám sức khỏe đã được kết nối, chia sẻ trên Hệ thống thông 

tin về quản lý hoạt động khám bệnh, chữa bệnh hoặc cơ sở dữ liệu quốc gia về y tế; 
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Đối với giấy khám sức khỏe do cơ sở y tế có thẩm quyền của nước ngoài 

cấp được sử dụng trong trường hợp Việt Nam và quốc gia hoặc vùng lãnh thổ cấp 

giấy khám sức khỏe có điều ước quốc tế hoặc thỏa thuận quốc tế thừa nhận lẫn 

nhau và thời hạn sử dụng của giấy khám sức khỏe đó không quá 12 tháng kể từ 

ngày được cấp.  

2. Tiêu chuẩn chuyên môn, học hàm, học vị và các tiêu chuẩn khác đối với 

người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật 

tại cơ sở giáo dục trong Quân đội do cơ sở giáo dục trong Quân đội yêu cầu phù hợp 

với quy định của pháp luật Việt Nam và Bộ Quốc phòng.  

Điều 6. Bảo vệ bí mật nhà nước, bí mật quân sự và an ninh, an toàn  

1. Các cơ quan, đơn vị, tổ chức và cá nhân được quy định tại Điều 2 Thông 

tư này phải tuân thủ pháp luật, quy định của Bộ Quốc phòng về bảo vệ bí mật nhà 

nước, bí mật quân sự, an ninh, an toàn; không lợi dụng hoạt động giảng dạy, 

nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật,… để thu thập thông tin hoặc thực hiện 

hành vi trái pháp luật. 

2. Nội dung giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật có sự 

tham gia của người nước ngoài phải được thẩm định đảm bảo chặt chẽ đúng quy 

định trước khi triển khai; đối với các thông tin, dữ liệu thuộc bí mật nhà nước, bí mật 

quân sự,… chưa được phép công khai phải được cơ quan chức năng thẩm định, được 

cấp có thẩm quyền cho phép thì mới được triển khai thực hiện. 

3. Trường hợp phát hiện có dấu hiệu vi phạm quy định về bảo vệ bí mật nhà 

nước, bí mật quân sự, an ninh, an toàn, cơ sở giáo dục trong Quân đội, cơ quan, đơn 

vị, tổ chức và cá nhân liên quan có trách nhiệm kịp thời áp dụng biện pháp cần 

thiết để ngăn chặn, đồng thời báo cáo cấp có thẩm quyền xem xét, xử lý theo quy 

định của pháp luật. 

 

Chương II 

  THẨM QUYỀN, TRÌNH TỰ, THỦ TỤC, HỒ SƠ CHO PHÉP NGƯỜI 

NƯỚC NGOÀI THAM GIA GIẢNG DẠY, NGHIÊN CỨU KHOA HỌC 

VÀ TRAO ĐỔI HỌC THUẬT TẠI CƠ SỞ GIÁO DỤC TRONG  

QUÂN ĐỘI; QUYỀN, TRÁCH NHIỆM CỦA NGƯỜI NƯỚC NGOÀI 

VÀ CƠ SỞ GIÁO DỤC TRONG QUÂN ĐỘI 

 

Điều 7. Thẩm quyền phê duyệt cho phép người nước ngoài tham gia 

giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong 

Quân đội  

1. Thủ trưởng Bộ Quốc phòng phê duyệt chủ trương cho phép người nước 

ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở 

giáo dục trong Quân đội. 
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 2. Thủ trưởng Bộ Tổng Tham mưu phê duyệt kế hoạch cho người nước ngoài 

tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục 

trong Quân đội trên cơ sở chủ trương đã được Thủ trưởng Bộ Quốc phòng phê duyệt 

(trừ trường hợp quy định tại khoản 3 Điều này). 

3. Thủ trưởng Tổng cục Chính trị phê duyệt kế hoạch cho người nước ngoài 

tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong 

Quân đội thuộc thẩm quyền quản lý của Tổng cục Chính trị trên cơ sở chủ trương đã 

được Thủ trưởng Bộ Quốc phòng phê duyệt. 

Điều 8. Trình tự, thủ tục, hồ sơ báo cáo chủ trương 

1. Đối với cơ sở giáo dục trong Quân đội là đơn vị trực thuộc Bộ Quốc phòng 

a) Gửi hồ sơ lấy ý kiến Cục Đối ngoại, Cục Quân huấn - Nhà trường, Cục 

Bảo vệ an ninh Quân đội và các cơ quan, đơn vị có liên quan; trường hợp người 

nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ 

sở giáo dục trong Quân đội thuộc diện trọng yếu cơ mật, phải lấy ý kiến của Cục 

Tác chiến;  

b) Tổng hợp ý kiến, báo cáo cấp có thẩm quyền theo quy định tại khoản 2, 

khoản 3 Điều 7 Thông tư này cho ý kiến chỉ đạo; hoàn thiện hồ sơ trình Thủ trưởng 

Bộ Quốc phòng phê duyệt chủ trương. 

2. Đối với cơ sở giáo dục trong Quân đội không trực thuộc Bộ Quốc phòng, 

cơ sở giáo dục trong Quân đội báo cáo hồ sơ lên đơn vị chủ quản cấp trực thuộc 

Bộ Quốc phòng để báo cáo theo quy định tại khoản 1 Điều này. 

3. Hồ sơ xin chủ trương:  

a) Tờ trình xin chủ trương;  

b) Dự thảo kế hoạch người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa 

học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội, trong đó thể hiện: Mục 

đích, nội dung đào tạo/nghiên cứu/trao đổi, hình thức, thời gian, địa điểm, kinh 

phí, nhu cầu tiếp nhận người nước ngoài; thông tin cá nhân của người nước ngoài 

đảm bảo đủ theo quy định tại Điều 5 Thông tư này; 

c) Văn bản tham gia ý kiến của các cơ quan, đơn vị liên quan; 

d) Văn bản của phía đối tác nước ngoài giới thiệu người nước ngoài tham gia 

giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục  trong 

Quân đội (nếu có). 

đ) Các tài liệu khác có liên quan (nếu có). 

4. Trường hợp chủ trương cho phép cơ sở giáo dục trong Quân đội tiếp nhận 

người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật 

đã được xác định trong các dự án, đề án, chương trình, kế hoạch, nhiệm vụ được 

Thủ trưởng Bộ Quốc phòng phê duyệt, cơ sở giáo dục trong Quân đội không phải 

báo cáo lại chủ trương. 
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Điều 9. Trình tự, thủ tục, hồ sơ báo cáo phê duyệt Kế hoạch 

1. Đối với cơ sở giáo dục trong Quân đội là đơn vị trực thuộc Bộ Quốc phòng 

a) Trên cơ sở chủ trương đã được Thủ trưởng Bộ Quốc phòng phê duyệt 

hoặc chỉ đạo, cơ sở giáo dục trong Quân đội phối hợp với cơ quan đối ngoại (nếu 

cần) trao đổi, thống nhất với đối tác nước ngoài về yêu cầu, thủ tục, bảo đảm có liên 

quan; hoàn chỉnh kế hoạch, gửi hồ sơ lấy ý kiến Cục Đối ngoại, Cục Quân huấn - Nhà 

trường, Cục Bảo vệ an ninh Quân đội và các cơ quan, đơn vị có liên quan; 

b) Tổng hợp ý kiến, báo cáo cấp có thẩm quyền quy định tại khoản 2, 

khoản 3 Điều 7 Thông tư này phê duyệt kế hoạch. 

2. Đối với cơ sở giáo dục trong Quân đội không trực thuộc Bộ Quốc phòng, 

cơ sở giáo dục trong Quân đội báo cáo hồ sơ lên đơn vị chủ quản cấp trực thuộc 

Bộ Quốc phòng để báo cáo theo quy định tại khoản 1 Điều này. 

3. Hồ sơ báo cáo phê duyệt Kế hoạch: 

a) Văn bản chỉ đạo của Thủ trưởng Bộ Quốc phòng; 

b) Kế hoạch người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học, 

trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội đảm bảo nội dung quy định tại 

điểm b khoản 3, Điều 8 Thông tư này; 

c) Văn bản tham gia ý kiến của các cơ quan, đơn vị liên quan; 

d) Văn bản của phía đối tác nước ngoài giới thiệu người nước ngoài tham 

gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong 

Quân đội (nếu có); 

đ) Các tài liệu khác có liên quan (nếu có).  

Điều 10. Quyền và trách nhiệm của người nước ngoài tham gia giảng 

dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong 

Quân đội 

1. Quyền của người nước ngoài  

a) Được tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật tại 

cơ sở giáo dục trong Quân đội nếu đáp ứng điều kiện, tiêu chuẩn được quy định 

tại Điều 5 Thông tư này; 

b) Được tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật theo 

đúng hợp đồng hoặc thỏa thuận quốc tế đã ký kết theo quy định của Bộ Quốc 

phòng và pháp luật Việt Nam; 

c) Được hưởng đầy đủ quyền lợi theo điều ước quốc tế mà nước Cộng hòa 

xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên và thỏa thuận quốc tế đã ký kết hoặc theo 

hợp đồng ký kết; 

d) Được sử dụng vật chất trang thiết bị kỹ thuật, đồ dùng, mô hình học cụ 

phục vụ giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật khi được chỉ huy 

cơ sở giáo dục trong Quân đội cho phép; 
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đ) Đối với những trường hợp là chuyên gia, nhà khoa học, người có tài năng 

đặc biệt, nhà quản lý cấp cao có học hàm, học vị được xem xét chính sách ưu đãi 

theo chủ trương, chính sách của Việt Nam và tạo điều kiện môi trường làm việc 

thuận lợi. 

2. Trách nhiệm của người nước ngoài 

a) Tuân thủ Hiến pháp, pháp luật Việt Nam và các điều ước quốc tế mà 

nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên; quy định của Bộ Quốc 

phòng và cơ sở giáo dục trong Quân đội; 

b) Thực hiện nhiệm vụ giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật 

theo đúng hợp đồng hoặc thỏa thuận quốc tế đã ký kết; 

c) Tôn trọng và ứng xử phù hợp với văn hóa, truyền thống, môi trường giáo 

dục, môi trường học thuật tại Việt Nam và cơ sở giáo dục trong Quân đội;  

d) Không can thiệp vào công việc nội bộ của cơ sở giáo dục trong Quân đội; 

đ) Cung cấp đầy đủ và chịu trách nhiệm về hồ sơ cá nhân, lý lịch, văn bằng, 

chứng chỉ đáp ứng các điều kiện, tiêu chuẩn cho cơ sở giáo dục trong Quân đội; 

e) Thực hiện nghĩa vụ về thuế, phí (nếu có) theo quy định của pháp luật; 

g) Không truyền đạt, cung cấp, phổ biến thông tin, tài liệu có nội dung thuộc 

phạm vi bí mật nhà nước Việt Nam, bí mật quân sự hoặc thông tin chưa được phép 

công bố;  

h) Chỉ được tiếp cận, sử dụng tài liệu, trang thiết bị, hệ thống thông tin và 

làm việc trong phạm vi nội dung, chương trình, kế hoạch đã được cấp có thẩm quyền 

phê duyệt; không tự ý thu thập, sao chép, lưu trữ, truyền đưa thông tin, tài liệu 

hoặc tiếp cận khu vực hạn chế, khu vực cấm khi chưa được cấp có thẩm quyền 

cho phép; 

i) Bảo quản vật chất trang thiết bị kỹ thuật, đồ dùng, mô hình học cụ do 

cơ sở giáo dục trong Quân đội cung cấp phục vụ giảng dạy, nghiên cứu khoa học 

và trao đổi học thuật; làm mất, làm hỏng phải bồi thường theo quy định. 

Điều 11. Quyền và trách nhiệm của cơ sở giáo dục trong Quân đội  

1. Quyền của cơ sở giáo dục trong Quân đội 

a) Xác định nhu cầu, lựa chọn và tiếp nhận người nước ngoài phù hợp với 

mục tiêu giáo dục, đào tạo, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật và ký kết 

hợp đồng với người nước ngoài trên cơ sở chủ trương, kế hoạch đã được cấp có 

thẩm quyền phê duyệt; 

b) Tạm dừng hoặc chấm dứt hoạt động; đề xuất cấp có thẩm quyền cho phép 

tạm dừng hoặc chấm dứt hoạt động, xử lý đối với người nước ngoài có hành vi vi 

phạm pháp luật, vi phạm quy định, quy chế của cơ sở giáo dục trong Quân đội. 
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2. Trách nhiệm của cơ sở giáo dục trong Quân đội 

a) Xác định nhu cầu, báo cáo hồ sơ xin chủ trương, kế hoạch trình cấp có 

thẩm quyền phê duyệt; bảo đảm tiếp nhận người nước ngoài phù hợp với mục tiêu 

giáo dục và đào tạo;  

b) Bảo đảm các quyền và lợi ích hợp pháp của người nước ngoài phù hợp 

với quy định của pháp luật Việt Nam; phù hợp với điều ước quốc tế mà nước Cộng 

hòa xã hội chủ nghĩa Việt Nam là thành viên, thỏa thuận quốc tế, hợp đồng đã được 

ký kết (nếu có); 

c) Chịu trách nhiệm trước pháp luật, Bộ Quốc phòng về việc quản lý người 

nước ngoài trong thời gian giảng dạy, nghiên cứu khoa học tại đơn vị; phù hợp 

theo các thỏa thuận được thống nhất đối với phía đối tác nước ngoài; 

d) Chịu trách nhiệm về nội dung, chương trình giảng dạy, nghiên cứu khoa 

học và trao đổi học thuật của người nước ngoài;  

đ) Phổ biến, nâng cao hiểu biết về các chuẩn mực văn hóa, phong tục, tập 

quán Việt Nam giúp người nước ngoài hòa nhập và làm việc hiệu quả hơn; 

e) Báo cáo Thủ trưởng Bộ Quốc phòng, Thủ trưởng Bộ Tổng Tham mưu, 

Thủ trưởng Tổng cục Chính trị và các cơ quan chức năng về kết quả, hiệu quả 

người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật 

theo định kỳ 06 tháng (trước ngày 15/6) và 01 năm (trước ngày 30/11) hoặc đột xuất 

khi có các trường hợp người nước ngoài vi phạm kỷ luật, vi phạm pháp luật, gây ra 

hệ quả buộc phải tạm dừng, chấm dứt việc giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao 

đổi học thuật; 

g) Chấp hành nghiêm các quy định của Bộ Quốc phòng trong tiếp xúc, làm 

việc với người nước ngoài. 
 

Chương III 

TỔ CHỨC THỰC HIỆN 
 

Điều 12. Bộ Tổng Tham mưu 

1. Tham mưu cho Bộ Quốc phòng các vấn đề về việc người nước ngoài 

tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong 

Quân đội, trong phạm vi lĩnh vực phụ trách. 

2. Giúp Bộ trưởng Bộ Quốc phòng chỉ đạo, chỉ huy việc xây dựng kế hoạch, 

tổ chức thực hiện, báo cáo kết quả người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu 

khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội. 

3. Chỉ đạo Cục Quân huấn - Nhà trường phối hợp với các cơ quan có liên quan 

hướng dẫn cơ sở giáo dục trong Quân đội xây dựng kế hoạch người nước ngoài tham 

gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân 

đội theo quy định của pháp luật và Bộ Quốc phòng; tổng hợp báo cáo kết quả người 

nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật của cơ sở 

giáo dục trong Quân đội, báo cáo Thủ trưởng Bộ Tổng Tham mưu theo quy định. 
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4. Chỉ đạo Cục Tác chiến chủ trì tham gia ý kiến theo quy định tại điểm a 

khoản 1 Điều 8 Thông tư này. 

5. Chỉ đạo cơ sở giáo dục trong Quân đội xây dựng nội dung, chương trình 

giảng dạy; tổng hợp, báo cáo kết quả người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên 

cứu khoa học và trao đổi học thuật với Thủ trưởng Bộ Quốc phòng, Thủ trưởng  

Bộ Tổng Tham mưu, Thủ trưởng Tổng cục Chính trị. 

Điều 13. Tổng cục Chính trị 

1. Tham mưu cho Bộ Quốc phòng về định hướng chính trị và chỉ đạo, theo dõi 

việc triển khai công tác đảm bảo an ninh, an toàn khi người nước ngoài tham gia 

giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội, 

trong phạm vi lĩnh vực phụ trách; kiểm tra thực hiện các quy định về bảo vệ bí mật 

nhà nước. 

2. Chỉ đạo Cục Bảo vệ an ninh Quân đội chủ trì tham mưu, chỉ đạo hướng dẫn 

nghiệp vụ, thẩm định nhân sự, kiểm tra, phối hợp với các cơ quan, đơn vị triển khai 

công tác bảo vệ bí mật nhà nước, bảo đảm an ninh, an toàn; kiểm tra, giám sát, quản 

lý hoạt động của người nước ngoài và việc quan hệ, tiếp xúc với người nước ngoài 

của quân nhân trong thời gian người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu 

khoa học, trao đổi học thuật tại cơ sở giáo dục trong Quân đội.   

3. Chỉ đạo cơ sở giáo dục thuộc thẩm quyền quản lý tiếp nhận người nước 

ngoài đến giảng dạy, nghiên cứu khoa học và trao đổi học thuật theo các đề án, chương 

trình đào tạo, bồi dưỡng ngoại ngữ cho quân nhân trong Quân đội nhân dân Việt 

Nam do Bộ Quốc phòng các nước tài trợ, đã được Thủ trưởng Bộ Quốc phòng Việt 

Nam phê duyệt; phối hợp tổ chức giảng dạy theo kế hoạch, chương trình hợp tác 

giữa Bộ Quốc phòng Việt Nam với đối tác. 

Điều 14. Các cơ quan, đơn vị  

1. Theo chức năng, nhiệm vụ, các cơ quan chức năng chịu trách nhiệm 

hướng dẫn, đôn đốc, kiểm tra, giám sát, quản lý hoạt động của người nước ngoài 

trong thời gian người nước ngoài tham gia giảng dạy, nghiên cứu khoa học, trao 

đổi học thuật tại đơn vị. 

2. Các cơ quan, đơn vị quản lý có trách nhiệm phối hợp và tạo điều kiện 

để cơ sở giáo dục trong Quân đội triển khai các kế hoạch giảng dạy, nghiên cứu 

khoa học, trao đổi học thuật theo chủ trương, kế hoạch được cấp có thẩm quyền 

phê duyệt. 

3. Cơ sở giáo dục trong Quân đội chịu trách nhiệm triển khai theo các quy 

định tại Thông tư này. 

 

Chương IV 

ĐIỀU KHOẢN THI HÀNH 
 

Điều 15. Hiệu lực thi hành  

Thông tư này có hiệu lực kể từ ngày 05 tháng 10 năm 2026. 
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Điều 16. Trách nhiệm thi hành 

Tổng Tham mưu trưởng, Chủ nhiệm Tổng cục Chính trị, Chỉ huy các cơ quan, 

đơn vị và cá nhân liên quan chịu trách nhiệm thi hành Thông tư này./. 

 

 KT. BỘ TRƯỞNG 

THỨ TRƯỞNG 

 

Thượng tướng Nguyễn Trường Thắng 
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